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PRODUKTINFORMATIONSBLATT GEMASS DER EU-VERORDNUNG 2015/1185
ZUR ERGANZUNG DER RICHTLINIE 2009/125/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
Kratki.pt Marek Bal
Modellkennung(en): ul. Gombrowicza 4, 26-660 Wsola, Polska
tel. +48 48 389 99 00
Indirekte Heizfunktion: NBC 8 (NBC/500/500)
Funkcja ogrzewania posredniego: NEIN
Direkte Warmeleistung: 8 (kW)
Indirekte Warmeleistung: N/A (kW)
Raumheizungs-Emissionen bei Raumheizungs-Emissio nen
Bevorzug S:gftlg:{r) Nennwédrmeleistung (*) l(:izl)Mlndestwarme leistung (%)
Brennstoff -ter Brenn ? o) gren- [xrlZ)]
stoff nstoff(e): PM OGC | CO NO, PM OGC CcO NO,
[X] mg/Nm?® (13 % O.) [x] mg/Nm? (13 % Oo)
Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt <25 % JA NEIN 74 38 51 1066 107
Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % NEIN NEIN
Sonstige holzartige Biomasse NEIN NEIN
Nicht-holzartige Biomasse NEIN NEIN
Anthrazit und Trockendampfkohle NEIN NEIN
Steinkohlenkoks NEIN NEIN
Schwelkoks NEIN NEIN
Bitumindse Kohle NEIN NEIN
Braunkohlenbriketts NEIN NEIN
Torfbriketts NEIN NEIN
Briketts aus einer Mischung aus fos silen
Brennstoffen NEIN NEIN
Sonstige fossile Brennstoffe NEIN NEIN
Briketts aus einer Mischung aus Bio masse
und fossilen Brennstoffen NEIN NEIK
Sonstige Mischung aus Biomasse und
festen Brennstoffen NEIN NEIN
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Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff
Angabe Symbol | Wert | Einheit J { Angabe Symbol Wert ‘ Einheit
Wirmeleistung ‘ Thermischer Wirkungsgrad (auf der Grundlage des NCV)
. thermischer Wirkungs grad bei o
Nennwarme-leistung P oom 8 kW Nennwarme- leistung Py nom 83 %
Mindestwarme-leistung thermischer Wirkungs grad bei Min- .
(Richtwert) Prn [xx/ nd] | I dest warme-leistung (Richt wert) Mtnn [xx/nd] %
. Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
Hilfsstromverbrauch (bitte eine Maglichkeit auswahlen)
|Bs$1|1 Egnnwérme—le— el X,X0X kw einstufige Wirmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle NEIN
2?:1 E\‘/I;ndestwérme-le- ol X.30K KW zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle NEIN
IsTalizreltschafts-zu- elgg X, XXX kw Raumtemperaturkontroile mit me chanischem Themmostat NEIN
Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raumtemperatur kontrolle NEIN
Leistungsbedarf der [xx00
Pilot lamme (soweit Pt n d) [x00¢/ nd.] mit elektronischer Raumtemperatur kontrolle und Tageszeitregelung NEIN
vorhanden) ’
| mit elektronischer Raumtemperatur kontrolle und Wochentagsregelung NEIN
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)
Raumtemperaturkontrolle mit Pra senzerkennung NEIN
Raumtemperaturkontrolle mit Er kennung offener Fenster NEIN
mit Fernbedienungsoption NEIN
Kontaktangaben
Kratki.pl Marek Bal Name und Anschrift des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters.
ut. Gombrowicza 4, .
26-660 Wsola, Polska Kratki.pi Marek Bal
tel. +48 48 389 99 00 ul. Gombrowicza 4, 26-660 Wsola, Polska
(*) PM = Staub, OGC = gasférmige organische Verbindungen, CO = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Veroffentlichungsdatum: 04-09-2025
I kratki

(PL) KARTA PRODUKTU
ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM DELEGOWANYM KOMISJI (UE) 2015/1186

( EN ) Product sheet under Regulation EU 2015/1186 / ( DE ) Produktdatenblatt gemaR Verordnung EU 2015/1186 ( FR ) Fiche produit
selon la réglementation EU 2015/1186 / ( IT ) Scheda prodotto secondo normativa EU 2015/1186 ( SK ) Informacny list vyrobku podla
nariadenia EU 2015/1186 / ( CZ ) Informacni list vyrobku dle narizeni EU 2015/1186 ( RO ) Fisa tehnica conform normativei EU 2015/1186

(PL) Nazwa dostawcy KRATKI

( EN ) Supplier's name / ( DE ) Name des Lieferanten / ( FR ) Le nom du fournisseur / ( IT ) Nome oppureoppure
marchio del fornitore / ( SK ) Meno dodavatela / ( CZ ) Nazev dodavatele / ( RO ) Numele furnizorului

(PL) Identyfikator modelu NBC/500/500/KONF

( EN ) Model identifier / ( DE ) Modellkennung / ( FR ) La référence du modele / ( IT ) Codice prodotto del fornitore
/ ( SK) Identifikacny kéd / ( €Z ) Identifikacni znacka modelu / ( RO ) Cod identificare model

(PL) Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+

( EN ) The energy efficiency class of the model / ( DE ) Energieeffizienzklasse des Modells / ( FR ) La classe
d'efficacité énergétique du modele / ( IT ) classe di efficienza energetica del modello / ( SK ) Trieda energetickej
Gcinnosti modelu / ( CZ ) Trida energetické Ucinnosti / ( RO ) Clasa de eficienta energetica

(PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 8.00

( EN ) The direct heat output in (kW) / ( DE ) Direkte Warmeleistung (kW) / ( FR ) La puissance thermique directe
en (kW) / ( IT ) potenza termica diretta in (kW) / ( SK') Priamy tepelny vykon (kW) / ( CZ ) Pfimy tepelny vykon (kW)
/ ( RO ) Putere nominala directa (kW)

(PL) Posrednia moc cieplna produktu (kW) 0.00

( EN ) The indirect heat output in (kW) / ( DE ) Indirekte Warmeleistung (kW) / ( FR ) La puissance thermique
indirecte en (kW) / ( IT ) potenza termica indiretta in (kW) / ( SK ) Nepriamy tepelny vykon (kW) / ( CZ ) Nepfimy
tepelny vykon (kW) / ( RO ) Putere nominala indirecta (kW)

(PL) Wspoétczynnik efektywnosci energetycznej EEI 111.00

( EN ) The energy efficiency index EEI / ( DE ) Energieeffizienzindex EEI ( FR ) L'indice d'efficacité énergétique EEI /
(IT ) indice di efficienza prodotto EEI / ( SK ) Index energetickej Gcinnosti EEI / ( CZ ) Index energetické Gcinnosti
EEI/ ( RO ) Index de eficienta energetica EEI

(PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej (%) 83.50

( EN ) The useful energy efficiency at nominal heat output (%) / ( DE ) Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%)
/ ( FR) Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) / ( IT ) efficienza del combustibile con potenza
termica nominale (%) / ( SK ) Uzito¢na energetickd Gcinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) / ( CZ )
Energeticka Ucinnost u jmenovitého vykonu (%) / ( RO ) Eficienta energetica la putere nominala (%)

(PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) N/A

( EN ) The useful energy efficiency at minimum load (%) / ( DE ) Energieeffizienz bei Mindestlast (%) / ( FR ) Le
rendement utile a la puissance thermique minimale (%) / ( IT ) efficienza del combustibile con carico minimo (%) / (
SK ) Uzito¢néa energeticka Gcinnost pri minimalnom zatazeni (%) / ( CZ ) Energeticka tc¢innost u minimalniho
zatizeni (%) / ( RO ) Eficienta energetica la incarcare minima (%)

(PL) Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu) - Informacje w instrukcji obstugi

( EN ) Special requirements (instalation, maintanance) - See instructions ( DE ) Besonderen Vorkehrungen (bei der Installation oder
Wartung) - siehe Anleitung ( FR ) Mesures spécifiques (lors de I'assemblage, de la maintenance) - Cf. instructions ( IT ) precauzioni
speciali (durante I'installazione o la manutenzione) - Vedi introduzione ( SK ) Opatrenia (pri montdzi, 4drzbe) - pozrite Nadvod / ( CZ )
ZvIastni opatreni (pfi montézi, Udrzbé) - viz. Navod / ( RO ) Cerinte speciale (la instalare si intretinere) - Vezi carte tehnica

Kratki.pl Marek Bal, ul. W. Gombrowicza 4, 26-660 Wsola/Jedlinsk, www.kratki.com

Seite1/1



